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Safety Warning/Instruction for product category Condoms 
 

English 
Do not use the condom in the following situations: 

• if the foil packaging is damaged, 

• if the expiration date has passed, and/or 

• if the condom has already been used. 

 

Using condoms during oral sex increases the risk of choking. 

 

If you are using medications such as suppositories, ointments, creams, etc. in the intimate area, 

consult your doctor before using the condom as a precaution. 

 

Do not store condoms in your wallet, handbag, or in the back pocket of your pants, as they may be 

exposed to pressure, friction, or damage from sharp objects. Keep the product out of reach of 

babies, children, pets, and animals. There is a choking hazard from inflated or broken condoms. 

 

If the condom shows a hole or is torn after use, we recommend that you see your doctor as soon as 

possible — but still within 72 hours. 

 

When used anally, the risk of slipping or damage is higher. No contraceptive method can guarantee 

100% protection against pregnancy and infections. 

 

Any serious incident related to the product should be reported to the manufacturer and the 

competent authority of the member state where the user resides. 

 

Dutch 
Gebruik het condoom niet in de volgende situaties:  

• als de folieverpakking beschadigd is,  

• als de vervaldatum is verstreken, en/of  

• als het condoom al gebruikt is.  

 

Het gebruik van condooms tijdens orale seks vergroot het risico op verstikking. 

 

Als je medicijnen gebruikt zoals zetpillen, zalven, crèmes, etc. in het intieme gebied, raadpleeg dan 

je arts voordat je het condoom gebruikt als voorzorgsmaatregel. 

 

Bewaar condooms niet in je portemonnee, handtas of in het achterzakje van je broek, omdat ze 

kunnen worden blootgesteld aan druk, wrijving of schade door scherpe voorwerpen. Houd het 

product buiten bereik van baby’s, kinderen, huisdieren en dieren. Er is verstikkingsgevaar door 

opgeblazen of gebroken condooms. 
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Als het condoom een gaatje vertoont of gescheurd is na gebruik, raden wij aan zo snel mogelijk, 

maar binnen 72 uur, je arts te raadplegen. 

 

Bij anaal gebruik is het risico op verschuiven of beschadiging groter. Geen enkel 

anticonceptiemiddel kan 100% bescherming bieden tegen zwangerschap en infecties. 

 

Ernstige incidenten met het product moeten worden gemeld bij de fabrikant en de bevoegde 

autoriteit van de lidstaat waar de gebruiker woont. 

 

German 
Verwende das Kondom nicht in den folgenden Situationen:  

• wenn die Folienverpackung beschädigt ist,  

• wenn das Verfallsdatum abgelaufen ist und/oder  

• wenn das Kondom bereits verwendet wurde.  

 

Die Verwendung von Kondomen während Oralverkehrs erhöht das Risiko des Erstickens. 

 

Wenn du Medikamente wie Zäpfchen, Salben, Cremes usw. im Intimbereich verwendest, konsultiere 

vor der Verwendung des Kondoms deinen Arzt als Vorsichtsmaßnahme. 

 

Bewahre Kondome nicht in deiner Brieftasche, Handtasche oder in der Gesäßtasche deiner Hose 

auf, da sie Druck, Reibung oder Beschädigungen durch scharfe Gegenstände ausgesetzt sein 

können. Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Babys, Kindern, Haustieren und Tieren 

auf. Es besteht Erstickungsgefahr durch aufgeblasene oder zerbrochene Kondome. 

 

Wenn das Kondom nach der Anwendung ein Loch oder einen Riss aufweist, empfehlen wir dir, so 

schnell wie möglich, aber innerhalb von 72 Stunden, einen Arzt aufzusuchen. 

 

Bei der analen Anwendung besteht ein höheres Risiko des Abrutschens oder der Beschädigung. 

Keine Verhütungsmethode kann 100%igen Schutz vor Schwangerschaft und Infektionen 

garantieren. 

 

Ernsthafte Vorfälle im Zusammenhang mit dem Produkt sollten dem Hersteller und der zuständigen 

Behörde des Mitgliedstaats, in dem der Benutzer ansässig ist, gemeldet werden. 

 

French 
N'utilisez pas le préservatif dans les situations suivantes :  

• si l'emballage en aluminium est endommagé,  

• si la date d'expiration est dépassée, et/ou  

• si le préservatif a déjà été utilisé.  

 

L'utilisation de préservatifs lors de rapports oraux augmente le risque d'étouffement. 

 

Si vous utilisez des médicaments tels que des suppositoires, des onguents, des crèmes, etc. dans la 

zone intime, consultez votre médecin avant d'utiliser le préservatif par précaution. 
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Ne stockez pas les préservatifs dans votre portefeuille, votre sac à main ou dans la poche arrière de 

votre pantalon, car ils peuvent être exposés à la pression, à la friction ou à des dommages causés 

par des objets pointus. Gardez le produit hors de portée des bébés, des enfants, des animaux 

domestiques et des animaux. Il y a un risque d'étouffement avec les préservatifs gonflés ou cassés. 

 

Si le préservatif présente un trou ou est déchiré après utilisation, il est recommandé de consulter un 

médecin dès que possible, mais toujours dans les 72 heures. 

 

Lors de l'utilisation anale, le risque de glissement ou de dommage est plus élevé. Aucun moyen de 

contraception ne garantit une protection à 100 % contre la grossesse et les infections. 

 

Tout incident grave lié au produit doit être signalé au fabricant et à l'autorité compétente de l'État 

membre dans lequel l'utilisateur réside. 

 

Spanish 
No uses el condón en las siguientes situaciones:  

• si el embalaje de aluminio está dañado,  

• si la fecha de caducidad ha pasado y/o  

• si el condón ya ha sido usado.  

 

El uso de condones durante el sexo oral aumenta el riesgo de asfixia. 

 

Si estás utilizando medicamentos como supositorios, pomadas, cremas, etc. en la zona íntima, 

consulta a tu médico antes de usar el condón como medida de precaución. 

 

No guardes los condones en tu billetera, bolso o en el bolsillo trasero de tus pantalones, ya que 

pueden estar expuestos a presión, fricción o daño por objetos afilados. Mantén el producto fuera 

del alcance de bebés, niños, mascotas y animales. Existe un riesgo de asfixia por condones inflados 

o rotos. 

 

Si el condón presenta un agujero o está rasgado después de su uso, se recomienda que consultes a 

tu médico lo antes posible, pero siempre dentro de las 72 horas. 

 

Cuando se usa anualmente, el riesgo de deslizamiento o daño es mayor. Ningún método 

anticonceptivo puede garantizar una protección del 100% contra el embarazo y las infecciones. 

 

Cualquier incidente grave relacionado con el producto debe ser reportado al fabricante y a la 

autoridad competente del estado miembro donde reside el usuario. 

 

Italian 
Non utilizzare il preservativo nelle seguenti situazioni:  

• se il confezionamento in alluminio è danneggiato,  

• se la data di scadenza è passata e/o  

• se il preservativo è già stato utilizzato.  
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L'uso dei preservativi durante il sesso orale aumenta il rischio di soffocamento. 

 

Se stai usando farmaci come supposte, pomate, creme, ecc. nell'area intima, consulta il tuo medico 

prima di usare il preservativo come precauzione. 

 

Non conservare i preservativi nel portafoglio, nella borsa o nella tasca posteriore dei pantaloni, 

poiché potrebbero essere esposti a pressione, attrito o danni causati da oggetti appuntiti. Tieni il 

prodotto fuori dalla portata di neonati, bambini, animali domestici e animali. Esiste un rischio di 

soffocamento con preservativi gonfiati o rotti. 

 

Se il preservativo presenta un buco o è strappato dopo l'uso, ti consigliamo di consultare il tuo 

medico il prima possibile, ma sempre entro 72 ore. 

 

Quando usato anally, il rischio di scivolamento o danni è maggiore. Nessun metodo contraccettivo 

può garantire una protezione al 100% contro gravidanze e infezioni. 

 

Eventi gravi legati al prodotto devono essere segnalati al produttore e all'autorità competente 

dello stato membro in cui risiede l'utente. 

 

Norwegian 
Bruk ikke kondomet i følgende situasjoner:  

• hvis foliepakken er skadet,  

• hvis utløpsdatoen har passert, og/eller  

• hvis kondomet allerede er brukt.  

 

Bruk av kondomer under oralsex øker risikoen for kvelning. 

 

Hvis du bruker medisiner som suppositorier, salver, kremer, osv. i det intime området, konsulter 

legen din før du bruker kondomet som en forholdsregel. 

 

Oppbevar ikke kondomer i lommeboken, håndvesken eller i baklommen på buksene, da de kan bli 

utsatt for trykk, friksjon eller skade fra skarpe gjenstander. Hold produktet utenfor rekkevidde for 

babyer, barn, kjæledyr og dyr. Det er kvelningsfare ved oppblåste eller ødelagte kondomer. 

 

Hvis kondomet viser et hull eller er revnet etter bruk, anbefales det at du oppsøker lege så snart 

som mulig, men fortsatt innen 72 timer. 

 

Når det brukes analt, er risikoen for at det sklir eller blir skadet høyere. Ingen prevensjonsmetode 

kan garantere 100 % beskyttelse mot graviditet og infeksjoner. 

 

Alvorlige hendelser knyttet til produktet bør rapporteres til produsenten og den kompetente 

myndigheten i medlemsstaten der brukeren bor. 

 

Polish 
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Nie używaj prezerwatywy w następujących przypadkach:  

• jeśli opakowanie folii jest uszkodzone,  

• jeśli minęła data ważności i/lub  

• jeśli prezerwatywa została już użyta.  

 

Używanie prezerwatyw podczas seksu oralnego zwiększa ryzyko uduszenia. 

 

Jeśli stosujesz leki, takie jak czopki, maści, kremy itp. w okolicach intymnych, skonsultuj się z 

lekarzem przed użyciem prezerwatywy jako środka ostrożności. 

 

Nie przechowuj prezerwatyw w portfelu, torebce lub tylnej kieszeni spodni, ponieważ mogą one 

zostać narażone na nacisk, tarcie lub uszkodzenie przez ostre przedmioty. Trzymaj produkt poza 

zasięgiem niemowląt, dzieci, zwierząt domowych i zwierząt. Istnieje ryzyko uduszenia z powodu 

nadmuchanych lub pękniętych prezerwatyw. 

 

Jeśli prezerwatywa ma dziurę lub jest podarta po użyciu, zaleca się jak najszybsze skonsultowanie się 

z lekarzem, ale nie później niż w ciągu 72 godzin. 

 

Podczas stosowania analnego ryzyko poślizgnięcia się lub uszkodzenia jest wyższe. Żaden środek 

antykoncepcyjny nie zapewnia 100% ochrony przed ciążą i infekcjami. 

 

Wszystkie poważne incydenty związane z produktem należy zgłosić producentowi i odpowiednim 

władzom państwowym, w którym mieszka użytkownik. 

 

Russian 
Не используйте презерватив в следующих случаях:  

• если упаковка повреждена,  

• если срок годности истек и/или  

• если презерватив уже был использован.  

 

Использование презервативов при оральном сексе увеличивает риск удушья. 

 

Если вы используете медикаменты, такие как суппозитории, мази, кремы и т. д. в интимной зоне, 

проконсультируйтесь с врачом перед использованием презерватива в качестве меры 

предосторожности. 

 

Не храните презервативы в кошельке, сумочке или заднем кармане брюк, так как они могут 

подвергаться давлению, трению или повреждениям острыми предметами. Держите продукт вне 

досягаемости младенцев, детей, домашних животных и животных. Есть риск удушья от надутых или 

порванных презервативов. 

 

Если презерватив имеет отверстие или порвался после использования, рекомендуется как можно 

скорее, но не позднее чем через 72 часа, обратиться к врачу. 
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При анальном применении риск скольжения или повреждения выше. Ни один метод контрацепции 

не может гарантировать 100% защиту от беременности и инфекций. 

 

О любом серьезном инциденте, связанном с продуктом, следует сообщить производителю и 

компетентному органу государства-члена, в котором проживает пользователь. 

 

 


